
פרק שני – מלכים ונביאים
5א)
1). האירוע המובלט – רצח  נביאי הבעל
2). סיבה אפשרית: אחאב שונא את אליהו ומנסה לגרום לאיזבל לכעוס ולרדוף את אליהו.
ב. שעת יאוש במעשה:  אליהו  מבקש את מותו וַיִּשְׁאַל אֶת-נַפְשׁוֹ לָמוּת 
שעת יאוש באמירה: אליהו קץ בתפקידו \בחייו וַיֹּאמֶר רַב עַתָּה יְהוָה קַח נַפְשִׁי 
ג.1).  בקשת אליהו: למות ביסוס:  וַיִּשְׁאַל אֶת-נַפְשׁוֹ לָמוּת
תגובת ה': סירוב לאליהו. הסבר: מלאך ה'  מורה לאליהו לאכול, דבר ששומר את אליהו בחיים
ביסוס: וְהִנֵּה-זֶה מַלְאָךְ נֹגֵעַ בּוֹ וַיֹּאמֶר לוֹ קוּם אֱכוֹל.
2). משמעות המילה רב בפסוק 4: די, מספיק. אליהו מבקש :" מספיק, ה', המת אותי..."
משמעות המילה "רב" בפסוק 7: הרבה. המלאך אומר כי לאליהו  עוד דרך רבה ללכת
6א).
1). המוטיב החוזר בתיאור ההסתלקות – אש.
הביטוי במלכים א י,ח  38 – 39: אש ה' יורדת מהשמים ומכלה הכל: מזבח, תכולת המזבח, סביבות המזבח.
הביטוי במלכים ב' ב' אליהו נישא בסערה השמימה על ידי  רכב אש וסוסי אש
ב.  התהליך הנרמז העברת רוח הנבואה מאליהו לאלישע.
הסבר: בפסוק 8 אליהו מחולל נס וחוצה את מי הירדן  באמצעות האדרת
[bookmark: 9]ח וַיִּקַּח אֵלִיָּהוּ אֶת-אַדַּרְתּוֹ וַיִּגְלֹם וַיַּכֶּה אֶת-הַמַּיִם וַיֵּחָצוּ הֵנָּה וָהֵנָּה וַיַּעַבְרוּ שְׁנֵיהֶם בֶּחָרָבָה.  
בפסוק 13 אלישע מרים את האדרת
 יג וַיָּרֶם אֶת-אַדֶּרֶת אֵלִיָּהוּ אֲשֶׁר נָפְלָה מֵעָלָיו וַיָּשָׁב וַיַּעֲמֹד עַל-שְׂפַת הַיַּרְדֵּן.  
בפסוק 14 אלישע עושה נס וחוצה את מי הירדן באמצעות האדרת
יד וַיִּקַּח אֶת-אַדֶּרֶת אֵלִיָּהוּ אֲשֶׁר-נָפְלָה מֵעָלָיו 
וַיַּכֶּה אֶת-הַמַּיִם וַיֵּחָצוּ הֵנָּה וָהֵנָּה וַיַּעֲבֹר אֱלִישָׁע
ג. תפקידם של בני הנביאים לשמש עדים לכך שאליהו סיים תפקידו ואלשע אכן יורש את תפקידו של אליהו
ביססו על פי פסוקים 5,7,15
ה וַיִּגְּשׁוּ בְנֵי-הַנְּבִיאִים אֲשֶׁר-בִּירִיחוֹ אֶל-אֱלִישָׁע וַיֹּאמְרוּ אֵלָיו הֲיָדַעְתָּ כִּי הַיּוֹם יְהוָה לֹקֵחַ אֶת-אֲדֹנֶיךָ מֵעַל רֹאשֶׁךָ וַיֹּאמֶר גַּם-אֲנִי יָדַעְתִּי הֶחֱשׁוּ.  ו ז וַחֲמִשִּׁים אִישׁ מִבְּנֵי הַנְּבִיאִים הָלְכוּ וַיַּעַמְדוּ מִנֶּגֶד מֵרָחוֹק וּשְׁנֵיהֶם עָמְדוּ עַל-הַיַּרְדֵּן. .  
[bookmark: 16]טו וַיִּרְאֻהוּ בְנֵי-הַנְּבִיאִים אֲשֶׁר-בִּירִיחוֹ מִנֶּגֶד וַיֹּאמְרוּ נָחָה רוּחַ אֵלִיָּהוּ עַל-אֱלִישָׁע וַיָּבֹאוּ לִקְרָאתוֹ וַיִּשְׁתַּחֲווּ-לוֹ אָרְצָה.  
7א).
1. קביעה: ה' הוא צדיק א צַדִּיק אַתָּה יְהוָה 
תלונה: מדוע רשעים מצליחים מַדּוּעַ דֶּרֶךְ רְשָׁעִים צָלֵחָה שָׁלוּ כָּל-בֹּגְדֵי בָגֶד.
[bookmark: 2]2. התנצלו ת: ה' צדיק מכדי שניתן יהיה לחלוק עליו 
א צַדִּיק אַתָּה יְהוָה כִּי אָרִיב אֵלֶיךָ אַךְ ִשְׁפָּטִים אֲדַבֵּר אֹתָךְ

 1). בתהילים הצדיק נמשל לעץ משגשג ומצליח והרשע נמשל לקליפת תבואה קלה וחסרת חשיבות. 
2). בירמיה הרשעים נמשלים לעץ משגשג ומצליח. הדבר מחזק את תלונת ירמיהו בדבק הצלחת הרשעים
ג. משמעות המשל לפי רד"ק: ירמיה אינו מבין אץ נפש בני האדם וכיצד עולה בדעתו לרצות להבין את דרכי ה'?
הלקח: אל לו לירמיה לפקפק  בדרכי האל או לרצות להבין דרכים אלה
8א.
19. ביסוס והסבר:
רחל –  סבתו של אפרים מבכה את נכדה – אפרים על כי איננו. אפרים הוא כינוי לממלכת ישראל.
רָחֵל מְבַכָּה עַל-בָּנֶיהָ מֵאֲנָה לְהִנָּחֵם עַל-בָּנֶיהָ כִּי אֵינֶנּוּ.
ביסוס והסבר:  השימוש בכינוי "אפרים, מרמז לאנשי ממלכת ישראל
שָׁמוֹעַ שָׁמַעְתִּי אֶפְרַיִם מִתְנוֹדֵד
2). 722 לפני הספירה
ב19.
סיבה: רחל מתאבלת על בניה שאינם
ביסוס: רָחֵל מְבַכָּה עַל-בָּנֶיהָ מֵאֲנָה לְהִנָּחֵם עַל-בָּנֶיהָ כִּי אֵינֶנּוּ.
התוצאה: ה' שומע בכיה ומבטיח להשיבם
ביסוס: טו כֹּה אָמַר יְהוָה מִנְעִי קוֹלֵךְ מִבֶּכִי וְעֵינַיִךְ מִדִּמְעָה  כִּי יֵשׁ שָׂכָר לִפְעֻלָּתֵךְ נְאֻם-יְהוָה וְשָׁבוּ מֵאֶרֶץ אוֹיֵב. 
2). הביטוי בהקשרו: אנשי ממלכת ישראל ישובו מגלות אשור אל ארץ ישראל.
הביטוי כיום: מכוול לכלל עם ישראל שאינו יושב בארץ, (אזרחים, שבויים ונעדרים)ומביע תקווה שכולם ישובו.
ג. 19. חרטה פסוק 17: יז שָׁמוֹעַ שָׁמַעְתִּי אֶפְרַיִם מִתְנוֹדֵד יִסַּרְתַּנִי וָאִוָּסֵר כְּעֵגֶל לֹא לֻמָּד הֲשִׁבֵנִי וְאָשׁוּבָה כִּי אַתָּה יְהוָה אֱלֹהָי.  
הסבר: עם ישראל  מתחרט שנהג כעגל צעיר הבועט לכל עבר והרחיק את ה'.
חרטה פסוק 18: יח כִּי-אַחֲרֵי שׁוּבִי נִחַמְתִּי וְאַחֲרֵי הִוָּדְעִי סָפַקְתִּי עַל-יָרֵךְ בֹּשְׁתִּי וְגַם-נִכְלַמְתִּי כִּי נָשָׂאתִי חֶרְפַּת נְעוּרָי.
הסבר: החרטה מתבטאת בהטחת כף היד על הירך ובאמירה שהעם מתחרט על עבודת האלילים שעבד.
2). תגובת ה': לא שכח את אנשי ממלכת ישראל. הוא זוכר אותם ויש לו יחס חם אל אנשי ישראל על אף שחטאו.
ביסוס:  מִדֵּי דַבְּרִי בּוֹ זָכֹר אֶזְכְּרֶנּוּ עוֹד עַל-כֵּן הָמוּ מֵעַי לוֹ רַחֵם אֲרַחֲמֶנּוּ נְאֻם-יְהוָה.  {ס}


